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POGLAVLJE 1

Umro sam 19. juna 1995.

U re¢niku pisSe da je smrt biolosko stanje povezano sa zivim bi¢em:
trajno okoncanje bioloskih funkcija koje odrzavaju organizam u zivotu.
Ono §to izaziva smrt obuhvata starenje, pothranjenost, bolest, samo-
ubistvo, ubistvo, nesrece, povrede. Nijedan poznati organizam ne moze
da izbegne smrt.

Posle smrti, materijal koji preostane od ljudskog bi¢a obi¢no se na-
ziva les.

Naucnici kazu da u trenutku smrti svako moze da iskusi niz razlici-
tih osecaja, kao $to je ulazak u tunel bele svetlosti ili osecaj da ¢ovekova
dusa uzlece i iz visine gleda na njegovo telo, ili vidi mrtve srodnike ili
brze prizore iz se¢anja na njegov Zivot.

1li vidi Isusa, Budu, svece, Doremona™.

Kakav je ¢ovekov svet posle smrti?

Gr¢i se od hladnoce kao u frizideru? Pece se na vrucini kao u mikro-
talasnoj pe¢nici? Ogoljen kao planeta posle medugalaktickog rata? Ili se
mozda nade u bujnom i raskosnom raju kao Pandora iz filma Avatar?

Dok sam jos$ ziveo u podrumu, trazio sam od starog da mi da pojed-
nostavljenu verziju Cudnih prica iz kineskog studija. Stvarno sam verovao

* Crtani lik iz istoimenog japanskog serijala stripova (mange) i crtanih filmova (anime), macak-
robot iz XXII veka. (Prim. prev.)



Caj Duen

u te price - reinkarnacija, zIi ljudi muceni u osamnaest nivoa pakla, gre-
$ne duse zaglavljene u njemu.

Radio sam u srednjoj $koli u Nanmingu®. Pogledao sam kroz svoj
prozor na &etvrtom spratu. Zena u belom lezala je na krovu biblioteke.
Iako sam bio udaljen najmanje sto metara, prepoznao sam je. Bila je to
Lju Man. Telo joj je bilo iskrivljeno i mirno. Njena crna kosa padala je
poput vodopada na crvene crepove na krovu. To me je podsetilo na Cr-
veno i crno, knjigu koju sam c¢itao bezbroj puta.

Bila je mrtva.

Lju Man iéla je u drugo odeljenje cetvrtog razreda. Ja sam joj bio i
profesor kineskog jezika i razredni staresina.

Zovem se Sen Ming. Sen kao u Sen Ming, i Ming kao u Sen Ming.

Diplomirao sam kineski jezik pre tri godine i dobio posao profesora
u srednjoj skoli u Nanmingu.

Istr¢ao sam iz sobe samo u ga¢ama i kosulji. U zgradi je medu uce-
nicima vladao metez; ve¢ina njih nikada nije videla mrtvo ljudsko telo.
Sapleo sam se i pao niz stepenice, pa se teturavo uspravio. Nisam ose¢ao
da mi celo krvari.

Skolski sportski tereni bili su prili¢no Siroki. Standardni fudbalski
teren nalazio se na sredini, a spoljasnji prstenovi sluzili su za trkacka
takmicenja. Iza terena je rasla prava Suma oleandra. Bilo je mnogo pro-
stora u tom seoskom okruzenju.

Bas na tom polju, pre deset godina postao sam prvak u trci na sto
metara u muskoj konkurenciji.

Tréao sam najbrze $to sam mogao. Vreme se zaustavilo kao da me je
duboka reka razdvajala od biblioteke. Spavaonica za ucenice $kole bila
je iza mene, i iz nje su dopirali krici i vri$tanje. Devojke su se naginjale
kroz prozore da gledaju, i sada su preusmerile paznju s tela na krovu ka
meni koji sam trcao.

Bilo mi je potrebno minut i dvadeset sekundi da otr¢im od spava-
onice do biblioteke.

Zgrade srednje $kole u Nanmingu srazmerno su nove, s izuzetkom
dvospratne biblioteke koja postoji bog zna otkad. Cak ima tradicionalni
tr§¢ani krov. Ispod njega je mali tavan na koji niko nikada ne ide. Taj

* Jedno od $est gradskih podruéja metropole Sangaja. (Prim. prev.)
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tajanstveni tavan ima prozor kroz koji se no¢u moze videti slaba svetlost.
To je osnova za neke od prica o duhovima koje su omiljene ucenicima.

Uspentrao sam se na drugi sprat. Zgrada je bila puna papira i mirisa
mastila, ali u njoj nije bilo nikoga osim mrtvog tela na krovu i mene.

Vrata tavana bila su zabravljena sa spoljadnje strane jednostavnom
kliznom rezom, tako da ih je bilo lako otvoriti i uéi. Ispred mene nala-
zila se mrac¢na prostorija. Uski prozor propustao je unutra blistavi zrak
svetlosti. Prostorija je bila puna starih knjiga i zagusljive prasine, kao i
nekog ¢udnog vonja.

Prozor je bio otvoren.

Vetar mi je mrsio kosu dok sam se izvlacio kroz prozor na krov. Pod
nogama sam osetio crep iz kog je izrasla trava. Preda mnom je lezala
devojka u belom.

Zateturao sam se prema njoj. Skoro sam se okliznuo. Cuo sam uda-
ljeno vristanje iz zenske spavaonice. Jedan crep je ispao i razbio se.

Nije bilo sumnje da je to lice Lju Man. Ona je bila najlepsa devojka u
srednjoj $koli u Nanmingu i o njoj se najvise tracarilo. Najgore glasine
bile su i o meni.

Njen ukoceni izraz lica pokazivao mi je da je umrla u bolovima. O¢i
su joj zurile u nebo. Je li u svom poslednjem trenutku gledala u mesec
ili zvezde?

Ili mozda lice ubice?

Za$to sam mislio da je ovo ubistvo?

Nacin na koji je umrla bio je elegantan.

Kao istrgnuta ruza, uvenula je na sopstveni, jedinstven nacin.

Ja sam se bojao smrti, ali ne i mrtvih ljudi. Pazljivo sam se sagnuo i
dodirnuo joj obraz. Vritanje iz Zenskog doma postalo je jo§ prodornije.
Pitao sam se da li sam izgledao hrabro ili cudno u o¢ima tih devojaka.

Dodirnuo sam je. Samo su mrtvaci tako hladni i imaju tu odredenu
ukocenost.

Tako sam bio psihicki spreman, pao sam na crepove i otpuzao malo na-
zad. Vrhovi prstiju kao da su mi bili opeceni strujom, spremni da istrunu.

Dopuzao sam blize Lju Man i lezao s njom na krovu kao da sam i ja
les. Nisam mogao da vidim ni mesec ni zvezde, samo obla¢no jutarnje
nebo u koje odlebde duse mrtvih. U sumornom vazduhu iznad sportskih
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terena, skrivena medu grupom devojaka okupljenih na prozoru spava-
onice, dusa me je ¢utke posmatrala.

POGLAVLJE 2

»Ovo je ubistvo.“

Covek je imao tridesetak godina. Nosio je tamnu uniformu, a lice mu
je bilo preplanulo i strogo. Na tom licu nije bilo nikakvog izraza, a glas
mu nije imao nikakav ton.

»Ima li ikakvih tragova u-ubice?*

Dodavola! Zasto sam mucao? Protrljao sam donji deo kosulje. U na-
stavnickoj kancelariji na drugom spratu bili smo samo nas dvojica. Uce-
nici su prolazili s viemena na vreme, pokusavajuci da pogledaju unutra.
Koordinatorka nastave ih je oterala.

Pre $est sati, na krovu biblioteke, u prisustvu lekara, potvrdio sam
smrt Lju Man, ucenice drugog odeljenja ¢etvrtog razreda.

»Ja sam Huang Haj. Ja vodim ovaj slucaj.”

»Ne mogu da verujem da se ovakvo nesto dogodilo u mom razredu.
Ostalo je samo mesec dana do prijemnih ispita za fakultet. Direktor i ja
upravo smo se videli s ocem Lju Man. Ja sam se stalno izvinjavao, ali me
je on ipak o$amario. Ne krivim ga zbog toga.“

Protrljao sam obraze, koji su mi jos brideli. Hteo sam da spustim
pogled na pod. O¢i Huang Haja netremice su zurile i bile poput jakih
magneta. Bilo je tesko sakriti se od njihove nevidljive moc¢i.

,Gospodine Sen, neko je rekao da ste vas dvoje nasamo razgovarali
u ucionici sino¢ posle vecernjih ¢asova. Je li to istina?“

Glas mu je bio spor ali snazan. Zgazio me je kao parni valjak.

»Da.”

»Zasto to niste rekli ranije?*

HJa...

Ocigledno sam postao sumnjiv.

»Ne budite nervozni, samo mi ispricajte sta se desilo.”

»Prosle veceri prolazio sam pored te ucionice. Lju Man zaustavila
me je da razgovaramo. Pitala me je o nekim te$kim pitanjima iz probnih
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testova iz kineskog, kao $to je Cao Caov Haiku, i izvor iz koga potice
’Zelena je tunika, moje srce ¢ezne za tvojim talentom’“

Je li ovo bilo policijsko saslusanje? Iznenada sam osetio poriv da mo-
krim, ali mogao sam samo da skupim noge.

»Je li to sve?

Policajac Huang Haj ¢ekao je da mu ispri¢am vise. Njegovo zastrasu-
juce strpljenje podsecalo me je na to kako je Lju Man izgledala u smrti.

»Takode, pitala je za Pesmu o lauti Baj Dujija i kako objasniti cesalj u
stihu ’Cesalj optocen zlatom je slomljen, crvena suknja umrljana vinom’
To je sve. Oti$ao sam ¢im sam odgovorio na njena pitanja.”

U glavi mi je bila slika ,,crvene suknje umrljane vinom®

»Gospodine Sen, kakav je bio vas utisak o Lju Man?“

»Bila je malo ¢udna. Volela je da pita za $tosta i nije bilo skolske tajne
koju nije znala. Nekim klincima nije se svidala, ali tako lepa devojka uvek
je popularna medu momcima. Jos nije ni sa kim izlazila. Bila je hrabrija
od mnogih decaka. Verovatno je bila jedina koja se usudivala da usred
no¢i ide na tavan u biblioteci.”

»Kako znate da je isla sama?“

»Oh, njen ubica takode je bio tamo, razume se!“ Ja nikoga nisam ubio,
ali sve §to sam govorio kao da je bilo sumnjivo panduru. ,,Je li tamo bila
i tre¢a osoba osim ubice i Zrtve?*

Huang Haj mirno je odmahnuo glavom. ,,Izvinite, nisam dosao da
razgovaram o slucaju s vama.“

»Lju Man izgledala je otvoreno, ali je, zapravo, bila prilican samot-
njak, verovatno zbog toga sto je poticala iz doma s jednim roditeljem.
Odrasla je s ocem i nedostajala joj je majka. Ocene su joj bile lo$e i lako
je mogla da postane rastrojena. Poznavala je mnogo nasumicnih ljudi
izvan $kole. Srednja $kola u Nanmingu zaista je prestizan internat i $a-
lje mnogo dece na elitne univerzitete, ali nisam siguran da je Lju Man
uopste mogla da se upise na fakultet. Kao njen razredni staresina brinuo
sam za nju, pa sam joj uvece davao ¢asove.“

,Izvinite, moram da znam...“

»Znam $ta hocete da pitate®, rekao sam, udarivsi $akom po staklenom
stolu. ,,Ovo je besmisleno! U poslednje dve nedelje bilo je tih besramnih
glasina po $koli, pri¢alo se da smo Lju Man i ja u nekoj vrsti veze. Ovo je
krajnje uvredljivo za moju li¢nost i profesiju predavaca. Ovo je kleveta!*
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»Gospodine Sen, pric¢ao sam s direktorom i nekoliko profesora o tome.
Glasine su neosnovane, samo prica koja se $irila medu ucenicima. Veru-
jem u vasu nevinost.“ Huang Haj zapalio je cigaretu i snazno povukao
dim. ,,Cujem da ste vi, takode, ovde maturirali?“

»Da, ovde sam proveo svoje srednjoskolske godine. Se¢am se svega,
svake biljke i svakog cveta. Nisam mogao da verujem da mi je dodeljen
posao u mojoj mati¢noj $koli posto sam diplomirao na Univerzitetu u
Pekingu, ali imao sam sre¢u da budem imenovan za narodnog uc¢itelja.“

Stereotipne izjave poput ove izlazile su iz mojih usta bez napora, bez
razmisljanja.

»Secate se svega?®, rekao je Huang Haj mrstedi se.

,Sta nije u redu?“

»Gospodine Sen, vi imate samo dvadeset pet godina, a ve¢ ste tako
prosveceni. To je vrlo impresivno.“ Lice mu je bilo zaklonjeno plavim
dimom, zbog &ega je bilo tesko videti mu o¢i. ,Cujem da uskoro odla-
zite iz ove $kole?“

»Stvarno sam neodluc¢an da odem, posto sam ovde bio samo tri go-
dine. Ovo mi je prvi ali i poslednji zavrsni razred. Posle ispita u julu
preci ¢u u gradski Biro za obrazovanje Komiteta omladinskog saveza.“

,Cestitam.“

»Nedostajac¢e mi da predajem. Bice tesko prilagoditi se zivotu u vla-
dinoj agenciji.”

On je klimnuo glavom bez ikakvog izraza na licu i ugasio dopola
popusenu cigaretu. ,,Bolje je da krenem. Verujem da u skorije vreme
necete odlaziti iz grada?“

»Ne. Zivim u $kolskom domu. Ispiti su slede¢eg meseca i ne mogu
sada da ostavim svoje ucenike.“

,Ostaé¢emo u kontaktu.“

Huang Haj je izleteo iz prostorije kao vetar. Ja sam pogledao u koor-
dinatorku nastave u hodniku. Ona je uzmakla pred mojim pogledom i
otisla s policajcem.

Lagao sam policiji.

Lju Man mozda je volela pesme pune sanjarenja, ali nije mnogo znala o
klasi¢noj kineskoj poeziji. Ona nikada ne bi pitala za ,,¢esalj optocen zlatom"

Poslednje veceri u u¢enickoj &itaonici rekla mi je: ,Gospodine Sen,
sada znam njenu tajnu.”

10



Reka zaborava

Da li je to imalo veze sa $kolskim Drustvom mrtvih pesnika?

Srce mi je ubrzano kucalo. Hteo sam da odem da nas niko ne bi video
iizazvao neki problem. Ta devojka ve¢ mi je izazvala dovoljno problema.
Nadao sam se da ¢e nestati te no¢i.

Pet minuta kasnije rekla je nesto sto su znali samo mrtvi ljudi. Upo-
treba reci vestica da se ona opise bila bi prikladna.

»Kakve veze sve ovo ima s tobom?“, pitao sam.

Tako se u ¢itaonici nije ¢uo ¢ak ni dasak vetra, neonska sijalica na
plafonu stalno se tresla, bacajuci nase senke na pod.

Ona se naslonila na tablu i rekla: ,,U ovoj skoli, ja znam svacije tajne.*

O tome smo zaista pricali prosle veceri.

Ali ja nikoga nisam ubio.

5.jun 1995, podne.

Svi su oti$li u menzu. Ja sam sedeo sam u nastavnickoj kancelariji.
Kako sam mogao da imam apetit posto sam dodirivao mrtvo telo?

Po podne sam imao jedan ¢as kineskog i ispravljao testove od pre
nekoliko dana. U ucionici je bilo jedno prazno mesto.

Neko je ostavio cvet oleandra na klupi. Ucenici bi se zagledali u mene
s vremena na vreme i sasaptavali se. Ja sam govorio tiho, ne usudujuci
se da pomenem Lju Man. To je bilo kao da mrtva devojka nikada i nije
bila u nasem razredu.

Posle ¢asa, zurno sam izasao iz u¢ionice. Ljudi su me odmeravali po-
gledom u hodniku, kao da mi je na licu bilo naskrabano ubica.

Ispred visenamenske zgrade okupilo se nekoliko ucenika koji su raz-
govarali. Razisli su se ¢im su me videli. Samo je Ma Li ostao. On je bio
najbolji dak u razredu i moj omiljeni u¢enik.

»Jeste li pricali o Lju Man?“

»Gospodine Sen, zar niste ¢uli?®

Ma je bio mrsav. Izgledao je kao Niki Vu, ali je imao kosu kao Aron
Kvok.” Uvek je izgledao setno.

,Sta to?“

»Lju Man je otrovana!“

* Niki Vu, tajvanski pevac i glumac; Aron Kvok, hongkonski igra¢, peva¢ i glumac. (Prim. prev.)
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»10 sam i pretpostavio. Jutros nisam video nikakve povrede na njoj.*

,Citava $kola zna. Kada su panduri pregledali mesto zlo¢ina i nasli
neku te¢nost na podu, shvatili su da se ona, posto je otrovana, popela
na krov biblioteke kroz tavanski prozor. Nije mogla da prode kroz ta-
vanska vrata, jer su bila zakljucana sa spoljasnje strane. Nas profesor
hemije u$ao je da izvrsi neka testiranja kada su panduri otili. Vi znate
koliko on prica.”

,Sta je pronasao?“

»U te¢nosti je bilo mnogo glikozida iz oleandra.®

,Glikozida iz oleandra?

Odjednom sam razumeo, ali sam pokusavao da izgledam zbunjen
zbog Maa.

»Profesor hemije kaze da moze da se izdvoji iz oleandra. Pola mili-
grama Cistog glikozida iz oleandra dovoljno je da nekoga ubije. Rekao
nam je da se klonimo oleandra.®

Pored sportskih terena bilo je mnogo Zzbunova oleandra. Svake go-
dine u vreme ispita cvetali su jarkocrvenim cvetovima. Crveni oleandar
bio je najotrovniji.

»Nemoj da $iri§ ovakve glasine. Niko nece stvarno znati kako je Lju
Man umrla dok ne bude izdat policijski izvestaj s obdukcije.“ Potapsao
sam Ma Lija po ramenu i $apnuo mu na uho: ,Glasine ubijaju! Znas na
$ta mislim.“

,Gospodine Sen, ne verujem da bi Lju Man bez razloga i$la na ukleti
tavan biblioteke. Mora da je neko to trazio od nje. Sta mislite, ko je to
bio?“

O¢i su mu bile toliko bistre da mi se srce steglo. [zmakao sam se za
dva koraka. ,,Ni ti mi ne verujes?“

LIzvinite, ali svi kazu...“

LZudutil®

Otrc¢ao sam i ostavio Ma Lija za sobom. Krupni Zbunovi oleandra
pokazivali su bezbroj crvenih cvetova medu zelenilom; izazivali su mi
mucninu.

Sada sam razumeo zasto je Huang Haj obratio paznju na to §to sam
se ja svega secao.

12
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POGLAVLJE 3

5.jun 1995, kasna no¢.

Moja soba bila je broj 19, poslednja na ¢etvrtom spratu muske spa-
vaonice. Iza susednih vrata bila je pretrpana ostava. Moja verenica, Gu
Cusa, bila je ovde samo dvaput. Rekla je da je moj smestaj gori od psece
kucice. Tvrdila je da ¢emo mi Ziveti u prostranoj i udobnoj kudi.

Vencac¢emo se za mesec dana.

Vencanje je zakazano za posle ispita, kada odem iz srednje skole u
Nanmingu, i pre nego $to po¢nem da radim u Birou za obrazovanje.
Trebalo je da dobijemo uverenja o bracnom statusu 19. juna, dve nede-
lje posle ispita.

Pozvao sam je tog dana. Plasio sam se da joj ispri¢am $ta se desilo —
rekao sam samo da mozda imam problem, ali da to nece dugo trajati.

Moj skupi $vajcarski casovnik pokazivao je da je deset sati. Bio je to
poklon od tate Gu Cuse, mog buduéeg tasta; kupio ga je u Hongkongu.
Taj ¢asovnik izazvao je pravu pometnju u nastavnickoj kancelariji. Plasio
sam se da ga nosim da mu ne bi potamneo sjaj, ali Cusa je insistirala na
tome da ga nosim svakog dana.

Seo sam za svoj pisaci sto. Zurio sam u brojc¢anik ¢asovnika, koji je
odrazavao moje umorno lice. Jo$ otkad sam se vratio da predajem u mojoj
mati¢noj skoli pre tri godine, Ziveo sam sam. Boja sa zidova se ljustila,
plafon je bio budav i napukao, i imao sam malo $ta osim rasklimanog
samackog kreveta i televizora u boji sa zamucenom slikom, kupljenog
na buvljaku. Ipak, dopadala mi se ta soba — u njoj sam proveo i svoje
srednjoskolske godine.

U to vreme, u sobi su bila tri kreveta na sprat, i u njoj smo spavali nas
$estorica. Godine 1988, no¢ pre polaganja prijemnih ispita za fakultet,
jedan od cimera se obesio. Probudili smo se ujutro i videli ga kako visi
s ventilatora na plafonu. Na nesrecu, ja sam spavao na gornjem lezaju.
Ukoceno decakovo telo ljuljalo se ispred mene. Njegov goli pupak bio
mi je u visini o¢iju i izgledao je kao oko koje zuri u mene.

Skolska istraga nije dala nikakav rezultat. Zaklju¢ak je bio da se on
plasio da nece dobro pro¢i na ispitu i odlu¢io da oduzme sebi zivot. Svima
nama u sobi bilo je tesko da prihvatimo te pretpostavke. Nedeljama smo
imali no¢ne more. Kada smo maturirali, niko kasnije nije zeleo da zivi
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u nasoj sobi. Okolne sobe takode su bile uklete, tako da je $kola, jedno-
stavno, odustala od ¢itavog bloka spavaonica.

Cetiri godine kasnije vratio sam se kao novi profesor i jedini diplo-
mac s Univerziteta u Pekingu. Medutim, nisam imao smestaj, a $kola
nije imala gde da me smesti, pa je ukleta soba postala moja spavaca soba
za osoblje skole.

Sledeceg meseca odseli¢u se i oprosti¢u se od ove sobe, gde sam pro-
veo Sest godina.

Moj novi stan bice zvani¢ni smestaj koji nudi Biro za obrazovanje;
to je bio izuzetak. Predavao sam samo tri godine, a ipak su mnogi pro-
fesori koji su predavali tokom citave svoje karijere jo$ bili natrpani u
staroj ku¢i koja je prokisnjavala, sa svojom decom i unucima. Pre dva
meseca dobio sam kljuceve. Stan je bio dvosoban - najbolji koji je Biro
za obrazovanje mogao da ponudi. Najvise obrazovno administrativno
osoblje Zivelo je na gornjem spratu. Porodica moje verenice renovirala
je stan za nas i unela u njega uvozni namestaj i pokud¢stvo samo dan ra-
nije. Ve¢ su potrosili vise novca nego §to sam ja zaradio za celu godinu.

Znao sam da su mnogi ljudi osecali zavist, a neki od njih ¢ak su me
mrzeli.

Nisam se ose¢ao pospano, ali sam rano ugasio svetlo i legao u krevet.
Cuvsi kucanje, otvorio sam vrata, ose¢ajudi se uplaseno. Huang Haj, isti
policajac koji me je ispitivao ranije, stajao je pred vratima. Pogledom je
preleteo preko stvari iza mene.

,Dobro vece, gospodine Sen. Mogu li da pregledam vasu sobu?“

Izvadio je nalog za pretres. Koordinator za nastavu Jan Li stajao je
iza njega. On je bio iskren sredovecan covek, ali no¢as su mu o¢i bile
pune sazaljenja.

»Jeste li vi... jesam li ja osumnjic¢en?“

»Gospodine Sen” rekao je Jan Li, ,,vi ste poznati po svojim verbalnim
vestinama, ali no¢as delujete prili¢no...“

Sprecio sam ih da udu. ,,Gospodine Jan, da li vi...“

»1zvinite, vi me to ne pustate unutra?“ Glas Huang Haja bio je skoro
bez tona.

»U redu je — molim vas, udite i proverite! Nisam uradio nista pogre-
$no. Zasto bih se plasio pretresa?“ Pokazao sam policajcu svoju sobu i
ogrlicu koja je visila sa pisaceg stola. ,,Pazite da je ne pokidate®, rekao sam.
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Huang Haj nije mi rekao da odem, ali sam ja, svejedno, izasao. Bio sam
postiden. Kuda sam mogao da odem s pandurom koji me je svuda pratio?

Izasao sam na hladnu mesecinu. Uéenici su izlazili iz spavaonice. Ve-
rovatno su zakljucili da sam ja ubica i da me policija hapsi. Vreme koje
sam proveo ¢ekajuci da se pretres zavrsi delovalo je beskona¢no. Okre-
nuo sam se da pogledam u Zensku spavaonicu i video njihova mlada lica
na prozorima. Ali ona nije bila tamo.

Huang Haj si$ao je niz stepenice, nose¢i providnu kesu u kojoj je
bila plasti¢na boca. No¢na tama skrivala mu je lice. Dvojica policajaca
otpratila su me do prednje strane zgrade i njihovih kola koja su ¢ekala s
upaljenim rotacionim svetlima.

»Gospodine, molim vas, zaklju¢ajte moju sobu - imam vazne stvari
unutra.” To je bilo jedino $to sam rekao kada su me uhapsili.

Dok su me gurali u policijski auto, video sam ¢oveka koji je stajao
na Nanminskom putu. Lice mu je bilo tako bledo pod uli¢nim svetlom
da je bilo jezivo.

Zvao se DZang Mingsung.

POGLAVLJE 4

Moja prva no¢ u policijskoj stanici bila je besana. Molio sam da pozo-
vem svoju verenicu, ali su me odbili. Huang Haj obe¢ao mi je da ¢e je
oni obavestiti. Oni su poznavali Cusinog oca. Medutim, do zore mi nisu
rekli nista vie. U pritvorskoj sobi nije bilo ogledala, pa nisam mogao
da se pogledam u lice. Verovatno sam imao tamne podoc¢njake. Poslu-
zavnik s doru¢kom bio je na podu. Nisam mogao da jedem, jer mi je
stomak bio sav zgrcen.

6. jun 1995, prvo saslusanje.

Pre nego $to je Huang Haj stigao da ista kaze, upitao sam: ,,Sta ste
pronasli u mojoj sobi?“

»Pronasli smo onu plasti¢nu flasu na vaSem no¢nom stoci¢u®, rekao
je on. ,,Bila je prazna, ali je u njoj bilo tragova ekstrakta oleandra. U la-
boratoriji su nam rekli da je sipan u nju u poslednjih nekoliko dana.“
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»Vi govorite da sam napravio otrov od oleandra i preksino¢ ubio Lju
Man?*

»Irenutno ste vi nas prvi osumnjiceni. Ali to ne znaci da ste ubica.”

Nije bilo svrhe objasnjavati. Svi su me gledali kao ubicu. Zaklju¢ili
su da sam imao neku vrstu nemoralne veze s Lju Man. Posto je uskoro
trebalo da se oZenim, ljudi su pretpostavljali da mi je ona postala pre-
preka. Mogla je da me progoni posle mature. Ja sam Ziveo u kampusu i
imao sam savrSenu priliku. Svuda oko $kole bilo je oleandra. Niko drugi
nije se usudivao da ode na tavan biblioteke kada padne mrak. Samo sam
ja mogao da namamim Lju Man tamo gore.

»Ja nisam nikoga ubio!“

»Proverio sam vase svedocanstvo s fakulteta. Imali ste predmet tok-
sikologiju. Zar to nije prili¢no ¢udno za diplomca kineskog jezika?“

»Jeste li proverili i kako je umrla moja majka?“

Huang Haj brzo je odgovorio: ,,Va$ otac ubio ju je kada je vama bilo
sedam godina.®

»Ona je... ona je otrovana.“ Ponovo sam se smirio, kao da preprica-
vam nesto $to sam ¢uo u vestima. ,Tata je svakog dana dodavao otrov
u njene lekove. Uopste nisam plakao kada mi je majka umrla. Istr¢ao
sam iz kuce i ugrizao policajca za butinu. Onda su poslali moju mamu
na autopsiju i otkrili kako je umrla.”

»Vas$ otac je pogubljen. Prosle no¢i ¢itao sam dosije. Dakle, zbog toga
ste isli na kurs toksikologije — zato $to je vasa majka otrovana?“

»Zasto bih inace? Ili mislite da sam vidovit? Da sam godinama una-
zad, pre nego $to sam uopste sreo Lju Man, znao da hocu da je ubijem
- pa sam i$ao na kurs da nauc¢im kako?“

»Sen Ming, $ta je s glasinama o vas dvoje?“

»10 su besmislice. Ona je samo volela da mi postavlja pitanja. Pone-
kad je govorila ¢udne stvari. Kao profesor, znam da se drzim na distanci
od ucenika, pogotovo lepih devojaka kao $to je ona. Bio sam dodatno
oprezan.®

»Mora da ste bili popularni medu devojkama kada ste bili u srednjoj
$koli?“

Ja sam spustio glavu i na trenutak ¢utao. Nikada se nisam ose¢ao kao
ljubimac devojaka. U najboljem slucaju izgledao sam uredno, kao neko
sa svecanosti dodele nagrada. Povremeno bi neko rekao da izgledam
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moc¢no, da moje lice pokazuje sudbinu junaka. Da li bi se danasnjim
devojkama uopste dopao takav izgled?

»Ne znam. Ja sam opusten. Ne pricam mnogo. Volim da pisem kla-
si¢ne pesme. Vi znate kako su osamnaestogodisnje devojke emocionalne
i nepredvidive. Mozda mi se dive zbog toga, ali to ¢e se promeniti za
nekoliko godina.“

O ¢emu sam to brbljao? Jesam li upravo priznao da sam se svidao
Lju Man?

Stenograf je brzo zapisao $ta sam rekao. Huang Haj klimnuo je glavom.

,Hajde da promenimo temu, Sen Ming. Pricajte mi o svojoj proglosti.

»Mojoj proslosti?*

»Pocnite od srednje $kole. Ju¢e smo prekratko razgovarali. Cujem da
ste imali garantovani prijem na Univerzitet u Pekingu?“

»Moj fakultet iz snova bio je Univerzitet u Pekingu, ali nisam bio
siguran da ¢u biti primljen. Mesec dana pre ispita, pre otprilike sedam
godina, u srednjoj $koli u Nanmingu desavalo se nesto krupno. Nije bilo
nicega osim Sume i fabrike na Nanminskom putu - kao i nekih ilegalnih
stambenih jedinica, udzZerica koje su napravili migranti. Izbio je veliki
pozar. Mnogi klinci uspentrali su se uza zid da gledaju. Ja sam jedini
pretrc¢ao put da spasavam ljude. Imao sam sre¢u $to sam preziveo. Po-
§to sam bio ¢lan partije od zavrsne godine u srednjoj $koli, grad mi je
dao nagradu. Lokalne televizijske stanice i novine su me intervjuisale, a
zamalo da dospem i u vesti nacionalne televizije.

»Dakle tako ste dobili garantovani prijem koji ste prizeljkivali?*

»Gospodine Huang, da li verujete u sudbinu?“

»Ne.“

»Nisam ni ja. Na fakultetu sam ucio zaista vredno, nisam radio nista
drugo i imao sam odli¢ne ocene. Medutim, u vreme diplomiranja, onima
koji su uc¢ili losije od mene, a neki od njih imali su i vrlo lose ocene, do-
deljeni su drzavni poslovi, dok su mene poslali u rodni grad da predajem
kineski jezik u srednjoj skoli.“

»Ipak, sada ste dobili najbolju moguénost.“ Huang Haj zapalio je
cigaretu i izduvao mi dim preko glave. ,,Cuo sam da se uskoro Zenite.
Mozete li da kazete nesto o svojoj verenici?“

»Pre dve godine, kada sam se autobusom vracao u $kolu, primetio sam
lopova koji ju je dZzepario. Nikoga u autobusu nije bilo briga. Kondukter
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je, zapravo, i otvorio vrata. Bas kada je dzeparos hteo da pobegne, ja sam
pritr¢ao, oborio ga na zemlju i odvukao u policijsku stanicu. Tako sam
upoznao Gu Cusu. Ona mi je bila veoma zahvalna. Nekoliko puta zvala
me je na veceru. Radila je u Obrazovnoj izdavackoj kudi i bila zaduzena
za srednjoskolske udzbenike. Imali smo mnogo tema za razgovor i ne-
dugo posle toga ona je postala moja devojka.“

»Jeste li ranije bili u vezi?“

»Nisam, ona mi je prva devojka.“ Izmakao sam se da izbegnem ko-
lutove dima koje je Huang Haj ispustao. ,,Nisam znao da je njen otac
administrator u Birou za obrazovanje dok nismo bili zajedno ve¢ Sest
meseci. Kao $to znate, on je sada predsednik upravnog odbora univer-
ziteta. Cusa je izgubila majku kada je bila mala i otac ju je razmazio.
Momuci kao ja, koji nemaju nista, nisu popularni kod vecine ljudi, ali ja
se dopadam njenom tati. On je, takode, diplomirao na Univerzitetu u
Pekingu. Kada je njegova sekretarica prestala da radi da bi se porodila,
prebacen sam iz srednje $kole u Nanmingu na univerzitet i radio sam
kao sekretar predsednika tri meseca. Radio sam stvarno vredno i bio uz
njega danju i no¢u. Vodio sam rac¢una da ima sve §to mu je potrebno. Svi
njegovi profesori i $efovi katedri takode su me voleli.”

Iznenada sam prestao da govorim. Zasto sam se toliko dopadao svom
buduéem tastu? Cinilo se ¢udno $to neko ko nema nista dobija priliku
da dobije sve. Medutim, predsednik Gu imao je samo jednu ¢erku. Bio
mu je potreban neko da nastavi njegovo naslede kako njegovo penzi-
onisanje ne bi bilo previse surovo. Mozda je bilo bolje da podstice lojal-
nost jednog vrednog klinca, nego da uda ¢erku za nekoga ko ima veze.

Huang Haj je prekinuo ¢utanje. ,,Cuo sam da je vasa sve¢anost povo-
dom veridbe odrzana u martu.”

Nisam mogao ni da sanjam lepse organizovanu svecanost. Svi su dosli
- zvani¢nici univerziteta, administratori Biroa za obrazovanje, predsed-
nik Udruzenja pisaca, ¢ak i slavne licnosti kao $to su televizijski voditelji.
Svi su mi laskali. Moj bududi tast imao je dobre namere. Hteo je da me
uvede u svoj drustveni krug. Sve bi bilo lakse s njegovim vezama, uklju-
¢ujuci i moje izvlacenje iz policijske stanice.

Nisam podelio ove beskorisne misli s policijom. Umesto toga usred-
sredio sam se na ono $to je klju¢no: ,,Pre mesec dana, u $koli se proc¢ulo
od vise uprave da posle ispita odlazim u Komitet omladinskog saveza.
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Takode sam sekretar Komiteta omladinskog saveza srednje skole u Nan-
mingu. Cusa mi je rekla da je njen otac obezbedio da za dve godine bu-
dem unutrasnji kandidat za gradskog sekretara Komiteta omladinskog
saveza. Svi su culi za to.“

Huang Haj je ugasio cigaretu i kucnuo prstima po stolu. ,,Dakle, mora
da je mnogo ljudi osecalo zavist®, rekao je. ,,Jeste li to hteli da mi kazete?“

»Gospodine Huang, da li ste ¢itali knjigu Grof Monte Kristo?“

»Nemam vremena za romane. Ipak, znam §ta mi govorite. Zato mi
recite, ko se namerio da vas sredi? Govorim o osveti, ne samo zavisti.
Cak i ja pomalo ose¢am zavist posto sam saslusao vasu pri¢u. Godinama
sam radio do iznemoglosti. Suoc¢io sam se s mnostvom ubica i imam rane
koje to dokazuju, ali jo§ nemam svoj stan kao nagradu za svoje napore.
Vi Cete dobiti sve. Ko ne bi bio zavidljiv?“

»Shvatam. Ovo je progon preko ubistva, ne samo zavist. Mogu li da
dobijem pribor za pisanje?“

Huang Haj je neko vreme zurio u mene pre nego $to je gurnuo papir
i olovku prema meni.

Napisao sam ime: Jan Li.

POGLAVLJE 5

Jan Li bio je koordinator nastave u srednjoj $koli u Nanmingu.

Zasto bi on Zeleo da mi podmetne ubistvo? Nisam bio sasvim sigu-
ran, ali znao sam da je lo$ ¢ovek. Drugi su mozda tracarili o meni, ali
Jan Li bio je jedan od onih ljudi koji su izgledali pitomo - dok vam ne
zabije noz u leda.

Svi koordinatori nastave u srednjoj skoli veoma su konzervativni i
tvrdoglavi. Jan Li je isprva takode izgledao tako, bas kao $to ukazuje
njegovo ime, koje znaci strog. Bio je ¢ovek ranih cetrdesetih godina i
razveden. Njegova zena dobila je starateljstvo nad njihovim detetom.

Jedne no¢i ostao sam budan veoma kasno, ispravljaju¢i domace za-
datke u svojoj kancelariji. Otvorio sam prozor da gledam zvezde i pri-
metio da se neko naginje s vrha viSenamenske zgrade. Zabrinut da je
to neki ucenik, potréao sam na krov da proverim. Iznenadio sam se ot-
krivsi da je to, u stvari, koordinator nastave koji je usmerio teleskopski
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objektiv na Zenske spavaonice. Bilo mi je previse neprijatno da bih ista
rekao — uostalom, on mi je bio $ef. Od$unjao sam se dok on nije gledao.
Posle toga poceo sam da ga drzim na oku. Skolsko kupatilo s tusevima
imalo je veoma visoke prozore, ali zbog guste Sume napolju, niko nije
mogao lako da zaviri unutra. Medutim, koordinator nastave imao je sve
kljuceve, tako da je mogao da viri s krova. Jedne veceri, dok sam motrio
na Jan Lija, video sam Lju Man i jo$ dve devojke kako idu na tusiranje.
To je bila kap koja je prelila ¢asu. Popeo sam se na krov i prebio Jan Lija.
On se nije ¢ak ni branio. Kleknuo je ispred mene i molio da ga jos tu¢em.
Zakleo se da to vise nikada nece raditi. Molio me je da ni$ta ne pri¢am i
obecao da ¢e uraditi $ta god budem trazio. Pristao je da na prozore Zen-
skog kupatila postavi mle¢no staklo. Sutradan su prozori zatvoreni, pa
sam ja drzao jezik za zubima. Kakav Vuk iz Dzunggana.”

Kada je trebalo da predem u Biro za obrazovanje, hteo sam da potajno
istrazim Jan Lija i isteram ga iz $kole. Mora da je on znao da ¢e mu dani
biti odbrojani kada ja odem iz $kole.

Jedne no¢i, samo tri dana pre nego $to je Lju Man ubijena, ona mi je
rekla da je videla Jan Lija kako luta po hodniku Zenske spavaonice. Pravila
doma zabranjivala su svim muskarcima, ¢ak i profesorima, da no¢u ulaze
u zensku spavaonicu. Ona ga je pozvala i zahtevala da sazna zasto je tu.
On je bio zaista nervozan i pretio joj je, govoreci da je dosao zvani¢nim
poslom i da ¢e ona biti u nevolji ako ikome bude rekla za to. Vecina de-
vojaka veoma bi se uplasila, ali ne i Lju Man. Mora da je Jan Li to znao.

Kao koordinator nastave, Jan Li mogao je da ulazi u biblioteku i tamo
radi svasta; zato je otrovao Lju Man da je u¢utka. Sutradan je mogao da
se usunja u moju sobu i podmetne flasu sa ostacima soka od oleandra —
ubivsi tako dve muve jednim udarcem.

Huang Haj priveo me je u stanicu uprkos tome $to je saslusao moju
teoriju.

Tako sam postao srednjoskolski profesor kineskog jezika zaklju¢an
u si¢u$nu, mracnu Celiju, odmah pored ubica i silovatelja. Drugi zatvo-
renici poceli su da me tuku skoro ¢im sam dosao. Pokusavao sam da se

* Poznata kineska bajka, prvi put objavljena u XVI veku. Mudrac Donguo spasao je vuka od lovaca
koji su ga progonili u provinciji DZzung$an, samo da bi vuk kasnije trazio da ga pojede uz argument
da, ako mu je jednom spasao Zivot, zasto ne bi i drugi put kad umire od gladi. (Prim. prev.)
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